
Rikors ippreżentat fil-11 ta' Frar 2008 — Berliner Institut
für Vergleichende Sozialforschung vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-73/08)

(2008/C 107/54)

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrent: Berliner Institut für Vergleichende Sozialforschung eV
(Berlin, il-Ġermanja) (rappreżentant: B. Henning, Rechtsan-
wältin)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni tal-konvenuta, tas-26 ta' Novembru
2007, dwar il-ħlas lura ta' l-ammont ta' EUR 23 228,07, fil-
kuntest tad-“Daphne Grant Agreement JLS/DAP/2004-1/
080/YC”;

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

F'Mejju ta' l-2005 ir-rikorrent u l-Kummissjoni daħlu fi ftehim
dwar il-patroċinju ta' proġett fil-kuntest tal-programm
DAPHNE II (1). Bin-nota ta' debitu tas-26 ta' Novembru 2007,
il-konvenuta talbet lir-rikorrent il-ħlas lura ta' parti mill-ammont
imħallas fil-kuntest ta' dan il-ftehim. B'dan ir-rikors ir-rikorrent
jikkontesta din id-deċiżjoni.

In sostenn tar-rikors, ir-rikorrent jafferma l-ewwel nett li d-
deċiżjoni kkontestata kisret l-obbligu ta' motivazzjoni. It-tieni
nett, hemm ksur tal-prinċipju ta' dritt għal smigħ xieraq, billi r-
rikorrenti ma ngħatax terminu xieraq sabiex jippreżenta l-osser-
vazzjonijiet tiegħu u sabiex jippreżenta dokumenti oħra. Ir-rikor-
renti fl-aħħar nett jilmenta li d-deċiżjoni kkontestata hija bba-
żata fuq evalwazzjoni żbaljata tal-fatti.

(1) Deċiżjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 803/2004/KE,
tal-21 ta' April 2004, li tadotta programm ta' azzjoni Komunitarja
(2004 sa l-2008) li jimpedixxi u jikkumbatti l-vjolenza kontra tfal,
żgħażagħ u nisa u li jipproteġi vittmi u gruppi f'riskju (il-programm
Daphne II) (ĠU L 143, p. 1).

Rikors ippreżentat fit-13 ta' Frar 2008 — JOOP! vs L-UASI

(Kawża T-75/08)

(2008/C 107/55)

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: JOOP! GmbH (Hamburg, il-Ġermanja) (rappreżentanti:
H. Schmidt-Hollburg u W. Möllering, Rechtsanwälte)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni ta' l-Ewwel Awla tal-Bord ta' l-Appell ta'
l-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern, tas-
26 ta' Novembru 2007, fil-kawża R 1134/2007-1;

— tikkundanna lill-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern għall-ispejjeż, inklużi l-ispejjeż matul il-proċeduri qud-
diem il-Bord ta' l-Appell ta' l-UASI.

Motivi u argumenti prinċipali

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark figurativa “!”
għal prodotti fil-klassijiet 14, 18 u 25 (applikazzjoni
Nru 5.332.184)

Deċiżjoni ta' l-eżaminatur: jiċħad l-applikazzjoni għal reġistraz-
zjoni

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: jiċħad ir-rikord

Motivi invokati: ksur ta' l-Artikolu 7(1)(b) u (ċ), tar-Regolament
(KE) Nru 40/94 (1), billi t-trade mark li għaliha saret l-applikaz-
zjoni għandha karattru distintiv u minħabba n-nuqqas ta'
obbligu ta' disponibbiltà.

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta' l-20 ta' Diċembru
1993, dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU L 11, 1994, p. 1).

Rikors ippreżentat fit-18 ta' Frar 2008 — Baldesberger vs
L-UASI (forma ta' pinzetta)

(Kawża T-78/08)

(2008/C 107/56)

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: Fides B. Baldesberger (Lugano, l-Iżvizzera) (rappreżen-
tant: F. Nielsen, Rechtsanwalt)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)
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Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni adottata, fit-12 ta' Diċembru 2007, mir-
Raba' Bord ta' l-Appell ta' l-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni
fis-Suq Intern (kawża R 1405/2007 4);

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Trade mark Komunitarja kkonċernata: trade mark tridimensjonali, li
tirrappreżenta pinzetta, għal prodotti fil-klassi 8 (Reġistrazzjoni
Nru 5 480 108).

Deċiżjoni ta' l-eżaminatur: ċaħda ta' l-applikazzjoni.

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: ċaħda tar-rikors.

Motivi invokati: ksur ta' l-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 40/94 (1), peress li t-trade mark li għaliha saret applikaz-
zjoni għal reġistrazzjoni m'għandhiex il-karattru distintiv neċes-
sarju.

(1) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta' l-20 ta' Diċembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU L 11, 1994, p. 1).

Rikors ippreżentat fid-19 ta' Frar 2008 — CureVac vs
L-UASI — Qiagen (RNAiFect)

(Kawża T-80/08)

(2008/C 107/57)

Lingwa tar-rikors: Il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: CureVac GmbH (Tübingen, il-Ġermanja) (rappreżen-
tant: F. von Stosch, Rechtsanwalt)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti oħra quddiem il-Bord ta' l-Appell: Qiagen GmbH (Hilden,
il-Ġermanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni ta' l-Ewwel Awla tal-Bord ta' l-Appell ta'
l-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern, tal-
11 ta' Diċembru 2007, fil-kawża R 1219/2006-1 dwar l-
oppożizzjoni Nru B 771 495;

— tiċħad it-talba għar-reġistrazzjoni tat-trade mark Komunitarja
Nru 3 304 813;

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Applikant għat-trade mark Komunitarja: Qiagen GmbH

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark verbali
“RNAiFect” għal prodotti fil-klassijiet 1, 5 u 9 (talba għal reġis-
trazzjoni Nru 3 304 813).

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat in sostenn ta'l-oppo-
żizzjoni: ir-rikorrenti.

Trade mark jew sinjal invokat in sostenn ta' l-oppożizzjoni: it-trade
mark verbali “RNActive” għal prodotti fil-klassijiet 1 u 5 (trade
mark Komunitarja Nru 2 953 768) l-oppożizzjoni tirrigwarda r-
reġistrazzjoni għal ċerti prodotti fil-klassijiet 1 u 5.

Deċiżjoni tad-Diviżjoni ta l-Oppożizzjoni: tiċħad l-oppożizzjoni.

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: tiċħad ir-rikors.

Motivi invokati: Ksur ta' l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 40/94 (1) sa fejn jeżisti riskju ta' konfużjoni bejn it-trade
marks minħabba l-identitià tal-prodotti u ta' xebh tat-trade
marks.

(1) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta' l-20 ta' Diċembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU L 11, 1994, p. 1).

Rikors ippreżentat fit-18 ta' Frar 2008 — Enercon vs
L-UASI (E-Ship)

(Kawża T-81/08)

(2008/C 107/58)

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: Enercon GmbH (Aurich, il-Ġermanja) (rappreżentanti:
R. Bohm, Rechtsanwalt)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni ta' l-Ewwwel Bord ta' l-Appell ta'
l-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
Marks u Disinni) ta' l-4 ta' Diċembru 2007 (proċediment
R 319/2007-1);

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż.
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